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VsSeobecné

1. VSeobecné

1.1 Informace

Tento navod poskytuje dilezité informace k zachazeni s
detonacni/objemovou pojistkou F 501 (Ex Il G B3) a detonacni
pojistkou F 502 (Ex Il G IIC a Ex G llIA (az pabs 400 kPa)).
Predpokladem pro bezpe€nou praci je dodrzovani vdech uvedenych
bezpec&nostnich upozornéni a pokynl pro manipulaci.

Dale musi byt dodrzovany mistni pfedpisy pro prevenci nehod a
obecné bezpelnostni pokyny platici na misté vyuziti protiexplozni
pojistky (napf. $achta parojemu).

1.2 Vysvétleni symbolu

Varovna upozornéni jsou v tomto navodu oznacena symbolem
umisténym vedle upozornéni.

Signalni vyrazy vyjadfuji miru ohroZeni.

NEBEZPECI:
Bezprostiedné nebezpecéna situace, ktera vede k umrti €i tézkému
poranéni, pokud ji neni zabranéno.

VYSTRAHA:
Potencialné nebezpecna situace, ktera mlze vést k umrti &i tézkému
poranéni, pokud ji neni zabranéno.

OPATRNOST:
Potencialné nebezpecéna situace, ktera maze vést k drobnému &i
lehkému poranéni, pokud ji neni zabranéno.

Informace:
1 Zduraznuje uzite€né rady, doporuceni a informace.
1.3 Omezeni ruéeni

VSechny udaje a pokyny v této dokumentaci byly sestaveny s
ohledem na platné normy a pfedpisy, technické standardy a nase
dlouholeté zkusSenosti.

Spole¢nost SGB nepfebira zodpovédnost za:

e Nedodrzeni tohoto navodu

e Pouziti k jinému nez stanovenému ucelu

¢ Nasazeni nekvalifikovaného personalu

e Vlastnorucni konstruk&ni upravy

e Pfripojeni k systémum, které nebyly schvalené spole¢nosti SGB

1.4 Ochrana autorskych prav

Obsah, texty, nakresy, obrazky a jina vyobrazeni jsou chranéna
Ci) ' autorskym zakonem a podléhaji obchodnimu ochrannému pravu.
Jakékoli zneuziti je trestné.

09/02/2022 PROTIEXPLOZNI / OBJEMOVA POJISTKA F 501/ F 502 -3-



VSeobecné

1.5 Zaruka

1.6 Zakaznicka sluzba

Na detonacéni ochranu poskytujeme 24 mésicni zaruku ode dne
instalace na misté v souladu s naSimi vdeobecnymi prodejnimi a
dodacimi podminkami.

Zaruéni Ih(ta trva maximalné 27 mésicl od data prodeje pojistky.

Predpokladem zaruky je pfedlozeni zpravy o fungovani/pfezkouSeni
o prvnim uvedeni do provozu ze strany Skoleného personalu.
Je nutné uvést sériové Cislo systému detekce netésnosti.

Zarucni povinnost zanika

- nespravnou instalaci nebo nespravnym zachazenim
- neodbornym provozem

- provedenim zmén Ci oprav bez svoleni vyrobce.

Za dily, které se opotiebuji nebo pfed€asné spotiebuji z divodu jejich
materialového slozeni nebo zpUsobu pouziti (napf. erpadla, ventily,
tésnéni atd.), nepfebirame zadnou odpovédnost. Nepfebirame také
zadnou odpovédnost za Skody zpUusobené korozi ve vihké instalacni
mistnosti.

NaSe zdkaznicka sluzba Vam rada poskytne dalSi informace.

Detaily o kontaktnich osobach najdete na internetu na adrese
sgb.de/en €i na nalepce systému detekce.
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2. Bezpecnost

21

2.2

2.3

YA\

VAROVANI!

Nebezpedi pfi
chybném
pouziti

YA\

VAROVANI!
Nebezpedi pfi
chybéjici
dokumentaci

Kvalifikace

A

VAROVANI!

Nebezpedi pro
osoby a zivotni
prostiedi pri
nedostatec¢né
kvalifikaci

Bezpecnost

Pouziti ke stanovenému ucelu

o K vyuziti pouze na zafizenich schvalenych spole¢nosti SGB.
o Musi byt zajisténa odolnost materialu

e Uzemnéni, resp. vyrovnani potenciall podle platnych pfedpist
(napf. EN 1127)

e Montaz pouze v zéné 1, zéné 2 nebo mimo explozivni prostor
e Vybusné smési par a vzduchu a tlaky, viz technické udaje

e Okolni teplota max. 90 °C (F 501)
Okolni teplota max. 60 °C (F 502)

e Protiexplozni pojistka pro stabilni detonace
e Objemova pojistka (F 501)
Jakékoli naroky vyplyvajici z chybného pouZiti jsou vylouéeny.

Zodpovédnost provozovatele

Protiexplozni pojistka je uréena pro vyuziti v priimyslové oblasti.
Provozovatel tak podléha zakonnym povinnostem dodrzet
bezpecnost pfi praci.

Krom bezpecénostnich pokyn( v této dokumentaci je tfeba dodrzet
v8echny relevantni pfedpisy o bezpecnosti, ochrané pfed urazem a
ochrané zivotniho prostfedi. Zvlasté:

- Vypracovani posudku ohroZeni a realizace jeho vysledkd v ramci
pokynu k provozu

- Pravidelné prezkouSejte, jestli provozni pokyny odpovidaji
aktualnimu stavu regulace

- Provozni pokyny obsahuji mimo jiné také reakce na pfipadny
alarm

- Provadéjte rocni kontroly.

Personal musi byt na zakladé své kvalifikace schopny samostatné
rozeznat pfipadna nebezpedi a zamezit jim.

Provozy, které uvadéji indikatory netésnosti do provozu, by mély u
spole¢nosti SGB absolvovat pfislusné Skoleni, které provadi
spole¢nost SGB nebo jeji autorizovany zastupce.

Je nutno dodrZovat narodni pfedpisy.
Pro Némecko:

Odborna kvalifikace pro montaz, uvedeni do provozu a udrzbu
systému detekce netésnosti.

09/02/2022
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Bezpecnost

2.4 Osobni ochranné vybaveni

Pfi praci je nutné nosit osobni ochranné vybaveni
- Noste ochranné vybaveni vhodné pro dany druh prace

- Seznamte se s dostupnymi Stitky k osobnimu ochrannému
vybaveni a fidte se jimi

Provedte zapis do knihy bezpecénosti ,Safety Book"

Noste vhodnou varovnou vestu

Noste vhodnou bezpeénostni obuv

Noste vhodnou ochrannou helmu

Tam, kde je to nutné, nosné vhodné rukavice

Tam, kde je to nutné, nosné vhodné ochranné bryle

2.5 Zakladni nebezpeci

NEBEZPECI
Z dlivodu vybusnych smési par a vzduchu

V Cidlech, propojovacich vedenich a v Cerpaci jednotce mohou byt
vybusné smési par a vzduchu.

Pfred provedenim pracovnich ukon0 se ujistéte, Ze v zafizeni neni
plyn.

Dodrzujte pfedpisy tykajici se exploze jako napf. nafizeni o
bezpec€nosti provozu (resp. smérnici 1999/92/ES a z ni vyplyvajici
zakony ¢lenskych statll) a/nebo dalSimi.
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Bezpeénost

NEBEZPECI
Z dlivodu prace v Sachtach

Protiexplozni pojistky se instaluji mimo jiné v Sachtach parojemu. Pro
instalaci je nutné do Sachty vstoupit.

Pfed vstupem do Sachty je tfeba provést ochranna opatfeni, zajistit
odvétrani plynl a dostate¢ny pfivod kysliku.

2.6 Varovna upozornéni podle CSN EN ISO 16852:2010

DET 2 detonacni pojistka

DEF 2 deflagracni pojistka

VDEF 2 objemova pojistka

4 2 odzkouseno pro stabilni detonace bez prekazky proudéni
Lu/D 2 pomér délky trubky k priméru trubky (pojistka trubky)
BC: ¢ 2 za stabilniho hofeni (BC) Zadny ¢as hofeni (c)

Ex.Gp 2 skupina vybusnosti

Il 2 skupina pristroji ,PouZiti ve v8ech ostatnich odvétvich mimo
dulni pramysl*

G 2 plyny, parami a mlhovinou zplsobena vybusna atmosféra
1A/ 1IB3/1IC 2 skupina vybusnosti

TO 2 maximalni provozni teplota

p0 £ maximalni provozni tlak (absolutni tlak)

Vu 2 maximalni pfedrazeny objem

a) F 501

Varovani

ProtizaSlehové armatury maji meze pfi montazi a pouziti.
Typové oznaceni ve shodé s ISO 16852

L«/D =50 BC:c
DET4
Ex.Gp 1IB3 To=90°C po= 110 kPa (abs)
Varovani

ProtizaSlehové armatury maji meze pfi montazi a pouziti.
Typové oznaceni ve shodé s ISO 16852

DEF Lw/D =50 BC:c
Ex. Skupina lIB3 | To=90°C po= 110 kPa (abs)
Varovani

Objemové pojistky maji meze pfi montazi a pouziti.
Typové oznaceni ve shodé s ISO 16852

Vu=15]I BC:c
VDEF

Ex. Skupina IIB3 | To=90°C po= 110 kPa (abs)

09/02/2022
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Bezpeénost

b) F 502

Varovani

ProtizaSlehové armatury maji meze pfi montéazi a pouziti.
Typové oznaceni ve shodé s ISO 16852

Lu/D = 50 BC: ¢
Ex. Skupina lIA | To=60°C | po= 400 kPa (abs)
DET4
L./D =30 BC:c
Ex. Skupina IC | To=60°C | po= 110 kPa (abs)
Varovani

ProtizaSlehové armatury maji meze pfi montézi a pouziti.
Typové oznaceni ve shodé s ISO 16852

DEF

Lu/D = 50 BC: ¢
Ex. Skupina lIA | To=60°C | po= 400 kPa (abs)
L./D =30 BC:c

Ex. Skupina lIC | To=60°C | po= 110 kPa (abs)
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Technické udaje

3. Technické udaje o protiexplozni pojistce

3.1 VsSeobecné udaje

Rozméry, F 501 SW =27 mm; L =50 mm
Rozméry, F 502 SW =27 mm; L=555mm
Vaha, F 501 200 g

Vaha, F 502 220 g

Rozmezi skladovaci teploty -40°C do +100°C

Rozmezi provozni teploty  -20°C do +90°C (F 501)
-20°C do +60°C (F 502)

3.2 Udaje o explozi

Vybusné smési par a vzduchu a tlaky:

F 501 A azll B3

[Ex Il G 1IB3] 1,1 bar (abs.) az 5mbar (abs.)
Doba hoteni BC: ¢ pfi patm

F 502 A

[ExIIGICa 4 bar (abs.) az 5mbar (abs.)

Ex Il G IIA (az pabs 400kPA9]

a azll C

1,1 bar (abs.) az 5mbar (abs.)
Doba hoteni BC: ¢ pfi patm

3.3 Oblast vyuziti

Detonacni pojistka se obvykle pouziva v monitorovacich mistnostech
detektorl Uniku za vySe uvedenych podminek.

Je mozné i jiné vyuziti, paklize jsou dodrzeny vy$e jmenované a
nasledujici podminky.
3.3.1 P¥ipojovaci jmenovity pramér
Max. DN 15 (na vstupni strané)
Max. DN 25 (na vychozi strané, tzn. na strané s chranénym dilem)
3.3.2 Predfadéna nadrz
Max. 1,5 litru (F 501)
3.3.3 Material

F 5../V2A Material uslechtila ocel 1.4301 (nebo srovnatelny) musi
byt odolny vic&i vyskytu par, resp. tekutin.

F 5../V4A Material uslechtila ocel 1.4571 (nebo srovnatelny) musi
byt odolny vUici vyskytu par, resp. tekutin.
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Konstrukce a funkce

4. Konstrukce a funkce

4.1 Konstrukce

Protiexplozni pojistka se sklada z plasté, vloZzky a centrovaciho
Sroubu.

Vnitfni primér plasté je tak sladén s vnéjSim primérem vlozky, aby
byla zachovana poZzadovana normovana Sifka Stérbiny.

Pomoci centrovaciho Sroubu Ize centrovat a zaroverh upevnit vioZku

4.2 Funkce
Pokud by mélo dojit ke vzniceni v pfipojeném potrubi, resp. v
pfipojené nadrzi, dostane se plamen do protiexplozni / objemové
pojistky, kde je v zavislosti na konstrukci uhasen.
Smér Sipky s ochrannym udajem (viz kap. 8.5) oznacuje tak smér
prutoku a ukazuje ve sméru pfipojenych soucasti, které je tfeba
chranit.
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Montaz a udrzba

5. Montaz a udrzba protiexplozni pojistky

5.1 Zakladni upozornéni

5.2 Montaz

5.3 Udrzba

Pfed zahajenim prace je nutné pfecist si dokumentaci a
porozumét jejimu obsahu. Pfi nejasnostech se prosim obratte na
vyrobce.

Dbejte na bezpecnostni upozornéni v této dokumentaci.

Prichodky pro pneumaticka a elektricka spojovaci vedeni,
prostfednictvim kterych by mohlo dojit k zavle€eni vybusné
atmosféry, je tfeba utésnit proti uniku plynu.

Dbejte na prislusné pfedpisy o pfedchazeni nehodam.

Dbejte na pfedpisy o vybuchu (pfedpisy, které vyplyvaji se
smérnice 1999/92/ES, jako napf. nafizeni o bezpecnosti provozu)

Uvnitf potrubi, u kterych je tfeba pocitat s vyskytem vybusnych
smési par a vzduchu (napf. ve spojovacich vedenich pfetlakovych
/ podtlakovych systému detekce netésnosti).

Jako objemova pojistka napf. mezi nadrzi kondenzatu a
monitorovacim prostorem v cisterné/potrubi (chranény dil).

Poloha instalace je libovolna.

Pojistka je do spojovaciho vedeni nainstalovana pomoci zavitu se
/ bez Sroubového spoje (napf. Sroubeni s obrubou, svorné
Sroubeni i Sroubeni se zafeznym krouzkem). Museji byt dodrzeny
ISO 7-1 a ISO 7-2.

Po montazi prezkoumeijte, zda jsou spojovaci mista utésnéna.
Pojistka musi byt za vedeni proudu spojena se zafizenim.

Pravidelna opticka kontrola (v zavislosti na provoznich
podminkach) provozni jednotky na znecisténi a korozi.

PFi silné korozi i pokud neni pojistka prlchozi, musi byt pojistka
vyménéna.

V pfipadé, ze dojde k detonaci / deflagraci, musi byt pojistka
vymeénéna.

Pojistky nahrazujte pouze originalnimi nahradnimi dily vyrobce.

09/02/2022 PROTIEXPLOZNI / OBJEMOVA POJISTKA F 501/ F 502 -11-



Nahradni dily / Demontaz a likvidace

6. Nahradni dily

7. Demontaz a likvidace

7.1 Demontaz

7.2 Likvidace

Z duvodu konstrukce protiexplozni pojistky by méla byt vzdy
nahrazena pouze cela pojistka.

F 501
340 810 F 501, V2A
340 820 F 501, V4A
F 502
340 850 F 502, V4A

Pfed zahajenim prace a béhem ni kontrolujte zafizeni na pfitomnost
plynu

Zajistéte, resp. vytvorite uzemnéni / vyrovnani potenciald.

Otvory, na jejichz zakladé by mohlo dojit k zavle€eni vybusné
atmosféry, museji byt utésnény proti uniku plynu.

Demontaz pokud mozZno neprovadéjte nastroji vytvarejicimi jiskry
(pily, rozbruSovacky...). Pokud by to pfesto bylo nutné, dbejte na EN
1127, resp. zajistéte, aby byl pracovni prostor bez vybusné
atmosféry.

Zabrante elektrostatickému nabiti (napf. tfenim).

Kontaminované soucastky (pfipadné odvétrani) odstrante zplisobem,
ktery jim odpovida.

-12 -
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8. Priloha
8.1 Nakresy

8.1.1 Konstrukce protiexplozni pojistky F 501

0,17mm _+00,10 Strana s

G3/8"

" chranénou
@ soucastkou L
max. DN 25 Zkosit zavit 45°
f [ —
l
i Zkosit zavit 45°
Vstupni strana
max. DN 15
8.1.2 PIast F 501
& S 5
o ~ ®
R,6,3
17,5 10,2
50

Priloha

(Namisto zavitu G3/8" Ize dodavat pouzdro také alternativné se
zavitem G1/8“. Hloubka zavitu 10,2 mm a vS8echny ostatni rozméry
zUstavaji u obou variant zachovany.)
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Priloha

8.1.3 Vlozka F 501

6.5 Je mozné také provedeni jako
centrovaci vyvrt.
Musi v§ak byt vytvofeno ve stejném
- upnuti jako plocha plasté.
2] 4 |
~ L |
| 5o I
o o7
~ <}
Q_
@
©
[Te} N
Lf)h Df
N
Cov >
8.1.4 Konstrukce F 502
Strana s
chranénou Zkosit zavit 45°
0,2 2% sougastkou
’ max. DN 25
i s
\ 7
——
1
\
Vstupni strana

max. DN 15 Zkosit zavit 45°
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Priloha

8.1.5 Plast F 502

R,6,3
18,5 10,2
55,5
8.1.6 Viozka F 502
6,5

Je mozné také provedeni jako

centrovaci vyvrt.
88 Musi vSak byt vytvofeno ve stejném
g9 upnuti jako plocha plasté.
o | R
= L [ =
| ey I
o o7
- >
Q_
NEX
<DN
5 o
N
<9_0°>
8.1.7 Centrovaci Sroub F 501 a F 502
G1/2 8
4 5
\
o [ PR 72
\ N J
N
4
5

09/02/2022 PROTIEXPLOZNI / OBJEMOVA POJISTKA F 501/ F 502 -15-



Priloha

8.2 ES Prohlaseni o shodé

Timto prohladujeme my,
SGB GmbH

HofstralRe 10

57076 Siegen, Némecko,

Ze elektronické kapalinové uzaveéry

Protidetonaéni pojistky F 501 a F 502

odpovidaji zakladnim pozadavkim nize uvedenych smérnic EU.

V pfipadé zmény zafizeni, resp. pouzivani zafizeni, k nimz dojde bez
dohody s nami, ztraci toto prohlaseni svoji platnost.

Cislo / zkraceny nazev Dodrzované predpisy

2014/34/EU DIN EN ISO 16852: 2016

Zarizeni ur€ena k pouziti

v prostfedi s nebezpeim

vybuchu

EU homologace PTB 02 ATEX 4012X

konstrukéniho vzorku PTB 09 ATEX 4002

Notifikovana osoba Physikalisch-Technische Bundesanstalt « Bundesallee 100
38116 Braunschweig, Némecko

Identifikacni Cislo 0102

Certifikat ES, systém QM TUV-A 18ATEX3054Q

Vystavil TOV Austria Services GmbH

Identifikacni Cislo 0408

Shodu deklaruje:
ppa Martin Hicking Stav: Unor 2021
(technické vedeni)
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Priloha

Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Mationales Matrologiginstitut
() EU-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
(Translation)

(2} Egquipment or Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres - Directive 2014/34/ED

{3} EU-Type Examination Certificate NMumber:

PTB 02 ATEX 4012 X Issue: 3

(4)  Product Detonation / pre-volume flame amester, type F 501

{8)  Manufacturer: SGB GmbH

(8) Address: Hofstralke 10, 57076 Siegen, Garmany

(7} This protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this cartificate
and the documents therein referred to.

{8) The Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notified body Mo, 0102 in accardance with Article 17 of fhe
Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014, cerfifies that
this protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating
io the design and construction of products intended for use in potentially explosive atmospheres, given in
Annex |l to the Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential Test Report PTB Ex 18-48004.

[(9) Compliancs with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN ISO 16852:2016

(10) If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the protective system is subject to the
specific Conditiens of Use specified in the scheduls to this ceificate.

{11} This EU-Type Examination Certificate relates only to the design and construction of the specified
protective system in accordance to the Directive 2014/34/EU . Further requirements of the Directive apply
to the manufacturing process and supply of this protecitve system. These are nal coverad by this certificate.

{12} The marking of the protective systerm shall include the following:

& neuea

Konfo rmitatsbwarmngjﬁtm&gimr Explosionsschutz Braunschweig, February 28, 2018

. On behalf of PTB: /e i
&Y TR

2 Lo b
Al Dr.-Ing. D.-H. Frobese .

Oberregierungsrat \= . "
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschwelg und Berlin
Mationales Metrologieinstitut

(13) SCHEDULE

(14) EU-Type Examination Certificate Number PTB 02 ATEX 4012 X, Issue: 3

(15) Description of Product

The flame arrester of the type F 501 is to prevent the fransmission of flames along pipslines,
should a stable detonation occur in the presence of gas/air mixtures and vapour/air mixlures of
explosion greup 11B3 with a maximum experimental safe gap = 0.65 mm at an operating pressure
of up to 110 kPa and operating temperatures = 90 °C. It is to resist explosions of a maximum
volume of 1.5 litres of explosive mixtures of explosion group IIB3, maximum experimantal safe
gap = 0.65 mm, and prevent the transmission of flames into the connected piping system.

{18} Test Report PTE Ex 18-48004

The Test Report consists of 4 pages, drawings (4 pages), and the technical documentation
(22 pages).

Result: The protective system meets the requirements for explosion protection as described in
item (15).

{17) Spedific conditions of use

The following conditions must be complied with, when flame arresters of the type F 501 are used:

1) The nominal diameter of the pipeline on the unprotected side between the potential source
of ignition and the flame arrester must not be larger than DN15.

2) Flammable gases and vapours that occur during operation may &t an oparating pressure
up of to 110 kPa (absolute) be gases and vapours of explosion group |IB3 with a maximum
experimental safe gap = 0.65 mm.

4) The operating temparature must not be higher than 90 °C and not lower than -20 °C.

4} When used as a pre-volume flame amester, the unprotected veolume must not exceed
1.5 litres.

5) Stabilised burning does not form part of the test programme. This fact must be accounted
for when using the flame arrester.

6) The flame arrester was only tested from one side. The protected side must be marked on
the flame arrester.

The conditions set out above shall be included in the instructions for cperation and be
implemented by the operating company.

sheet 2/3

EU-Type Examination Carificates without signature and official stamp shall net ba valid, The cartificates may be circulated
anly without alleration, Exfracts or aRerations are subjec! 1o approval by the Physikalisch-Technische Bundasansialt,
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Physikalisch-Technische Bundesanstailt
Braunschwelg und Berlin
Mationales Metrologieinstitut

SCHEDULE TO EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE PTB 02 ATEX 4012 X, Issue: 3

(18) Essential health and safety requirements

Met by compliance with the aforementioned standards.

According to Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-type examination cedificates which have
been issued according to Directive 34/9/EC prior to the: date of coming into force of Directive
2044/34/EW (April 20, 2018) may be considerad as if they were issued already In compliance with
Directive 2014/34/EU. By permission of the Eurapean Commission supplements to such EC-type
examination ceriificates and new issues of such certificates may continue to held the criginal
certificate number issued before April 20, 2016.

*

Konfnnnitﬁtsbamertug;ﬁ'ﬁﬂu ektor Explosionsschutz Braunschweig, February 28, 2018
On behalf anT%rQ,'-‘- ) 4
t'.':t'.

i

[

Dr.-Ing. D.-H. Frobe
Obarregierungsrat’
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8.4 Pripusténi do vybusného prostiedi, F 502

(1)

(2)
(3
4
(5

(B)
(7)

(8)

=)

(10

(1

(12}

ZSExD0e ¢

Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Mationales Metrologieinstitut

EU-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

(Translation)

Equipment or Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmaspheres - Directive 2014/34/EU

EU-Type Examination Certificate Number.

PTB 08 ATEX 4002 Issue: 1
Product: Detonation flame arrester, type F 502
Manufacturar: SGB GmbH
Address: Hofstrale 10, 57076 Siegen, Garmany

This protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this certificate
and the documents therein referred to.

The Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notified body Mo, 0102 in accordance with Article 17 of the
Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014, certifies that
this protective systermn has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating
to the design and construction of products intended for use in potentially explosive atmospheres, given in
Annex |l to the Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential Test Report PTB Ex 18-48003,

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN IS0 168562:2016

If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the protective system is subject to the
Specific Conditions of Use specified in the schedule to this cerificate.

This EU-Type Examination Cedificate relates only to the design and construction of the specified
protective systam in accordance to the Directive 2014/34/EU. Further requirements of the Directive apply
to the manufacturing process and supply of this protecitve system, These are not covered by this certificate.

The marking of the protective system shall include the following:

€ 16 IIC and 1A (up to Puse 400kPa)

Konmmﬂéisbewenungsmﬁﬁm? ¥plosionsschutz Braunschweig, February 28, 2018
On behalf of PTB: - oA ’&g

/0 A0 sty
Dr.-Ing. D.-H. Frobese
Oberregierungsrat

shest 1/3

EU-Type Examination Cerificaies without signature and official stamp shall nod be valid. The cartficatas may be circulated
only without slteration. Extracts or alterations are subject to approval by the Phyelkalisch-Tachnische Bundasanstalt.
In case of dispude, the German bexi shall prevail,

Physikalisch-Technizche Bundesanstall « Bundesalles 100 « 38116 Braunschweig =« GERMANY

-20-

PROTIEXPLOZNI / OBJEMOVA POJISTKA F 501/ F 502

09/02/2022



(13)

(14)

{15)

{18)

(7

Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Mationales Metrologieinstitut

SCHEDULE
EU-Type Examination Certificate Number PTB 09 ATEX 4002, Issue: 1

Description roduct

The inline detonation flame arrester of the type F-502 is to prevent the transmission of flames
along pipelines, should a stable detonation occur in the presence of gas/air mixtures and
vapour/air mixtures of explosion group IIC with a maximum experimental safe gap < 0.5 mm at
an operating pressure of up to 110 kPa, and of explosion group 1A with a maximurn experimental
safe gap > 0.9 mm at an operating pressure of up to 400 kPa.

Test Report PTE Ex 18-48003

The Test Report consists of 4 pages, drawings (1 page), and the technical documentation
(22 pages).

Result: The protective system meets the reguirements for explesion protection as described in
item (15).

Specific conditions of usa

The following conditions must be complied with, when detonation flame arresters of the type F 502
are used:

1) The nominal diameter D of the pipeline on the unprotected side between the patential
source of ignition and the detonation flame arrester must not be larger than DN15.

2) Flammable gases and vapours that occur during operation may at an operating pressure
up of to 110 kPa (absolute) be gases and vapours of explosion group IIC with a maximum
experimental safe gap < 0.5mm.

3) At an operating pressure of up to 400 kPa (abseolute), the gases and vapours that occur
during oparation may be gases and vapours of explosion group I1A with a maximum
experimental safe gap = 0.9 mm.

4) The operating temperature must not be higher than 60 *C and not lower than -20 °C

5) Stabilised burning does not form part of the test programme. This fact must be accounted
for when using the flame arrester.

&) The detonation flame arrester was only tested from one side. The protected side must be
marked on the flame arrester.

The conditions set out above shall be included in the instructions for operafion and be
implementad by the operating company.
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Mationales Metrologieinatiut
SCHEDULE TO EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE PTB 09 ATEX 4002, Issue: 1

{18) Essential health and safety requirements
Met by compliance with the aforementioned standards.

According to Arficle 41 of Directive 2014/34/EL), EC-type examination certificates which have
been issued according to Directive 94/9/EC prior to the date of coming into force of Directive
2014/34/EU (April 20, 2016) may be considered as if they were issuad already in compliance with
Directive 2014/34/EL. By parmission of the European Commission supplemants to such EC-type
examination certificates and new issues of such certificates may continue to hold the original
certificate number issued before April 20, 2016,

Kunformité‘tsbmrtungsst eyt r Explosionsschutz Braunschweig, February 28, 2018

R .hzﬁ«‘il
Dr.-Ing. D.-H. Frc-bes\
Oberregierungsrat

shest 3/3

EU-Type Examinaton Cerificetes without signature and afficial stamp shal ned be valid. The cerificales may be cicutabed
only without alteration. Extracts or alleralions are subject bo approval by the Physikalisch-Technigche Bundesansialt
In case of dispute, the Geman lexl shall prevail
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8.5 Diagram objemového pritoku a ztraty tlaku

8.6 Oznaceni
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Charakteristika objemového pritoku F501/F502
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